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DIRECTRICES  DE L O S  IMPUESTOS 
SOB RE  AL IMENTOS  Y  BEBIDAS

DEFINICIONES

R E ST A U R A NT E - Cualquier lugar donde se prepara comida para el servicio al público, dentro o fuera de sus 
instalaciones, o cualquier lugar donde se sirva comida, incluyendo cualquier lugar u operación que prepare o
almacene comida para su distribución, incluyendo puntos móviles de servicio y servicios de catering. Consulte la 
Ordenanza 4-31 del Condado de Fairfax para obtener una definición más detallada.

PROVEEDOR DE C A T E R I NG - Una persona que proporciona alimentos en las instalaciones de otra a cambio de 
una compensación.

COMIDA - Todos los alimentos y bebidas, incluyendo las bebidas alcohólicas, ofrecidos o puestos a la venta con el 
propósito de ser consumidos por una sola persona o un grupo, bien sea que se ingieran o no en el lugar donde se 
adquieren o preparan, incluyendo los alimentos preparados listos para el consumo humano en los mostradores de 
delicatesen de las tiendas de comestibles y tiendas de conveniencia del Condado. El término “comida” no incluye los 
artículos de tiendas de comestibles, los bocadillos (snacks) solos o las bebidas solas.

ALIMENTO - Todos y cada uno de los refrigerios o nutrientes comestibles, líquidos o de otro tipo, comprados en, 
o a un restaurante o un proveedor de catering.

BEBIDA - Cualquier bebida alcohólica definida en el Código de Virginia §4.1-100 y bebidas no alcohólicas servidas 
como parte de una comida.

B O C A D I L L O S - Artículos preenvasados como donas, goma de mascar, caramelos, palomitas de maíz, cacahuetes 
(maní), galletas, latas de refresco (gaseosas) sin abrir o artículos similares que se venden por separado y no como 
parte de una comida.

¿QUÉ ES E L IMPUESTO SOBRE ALIMENTOS Y BEBIDAS?

El impuesto sobre alimentos y bebidas es un impuesto del cuatro por ciento (4%) que se aplica a los alimentos y
bebidas vendidos como una comida por restaurantes, proveedores de catering y otros establecimientos de alimentos.

Los establecimientos de alimentos pueden incluir, entre otros:

Parques de atracciones Clubes de salud

Panaderías Puestos de hot dogs (perritos calientes/panchos)

Salas de billar Comedores

Pistas de bowling Servicios de alimentación móviles

Bufets Clubes nocturnos

Cafés Clubes públicos y privados

Cafeterías Puestos ambulantes

Proveedores de catering Establecimientos de comida rápida

Tiendas de café Pistas de patinaje

Puestos de comida en concesión Centros deportivos

Tiendas de delicatesen ** Tabernas

Comedores Teatros

**La comida servida en los mostradores de delicatesen dentro de tiendas de conveniencia y tiendas de comestibles 
también está sujeta al impuesto.
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SOB RE  AL IMENTOS  Y  BEBIDAS

¿QUIÉN R E C A U D A E L IMPUESTO SOBRE ALIMENTOS Y BEBIDAS?

Todas las entidades mencionadas en la página anterior, o cualquier otra que cumpla con la definición de “restaurante” 
o “proveedor de catering”, son responsables de recaudar el impuesto sobre los alimentos y bebidas que venden
como comida, a menos que se aplique una exención. El impuesto se añade al costo de la comida y el vendedor lo 
cobra al cliente; el vendedor, entonces, deberá remitir los impuestos al Condado. Todos los fondos recaudados por el 
vendedor deben retenerse como depósito para el Condado.

Las comidas entregadas por servicios a cargo de terceros se gravarán en función de la ubicación del restaurante que 
prepara la comida, independientemente de si las entregas se realizan dentro o fuera del Condado.

REMISIÓN DE L O S  IMPUESTOS RECAUDADOS

El vendedor debe presentar una declaración y remitir al Condado los impuestos sobre alimentos y bebidas 
recaudados de la siguiente manera:

Declarantes mensuales: Las declaraciones y el pago vencen el día 20 de cada mes o antes, y deben incluir el 
impuesto recaudado durante el mes anterior. Las declaraciones deben presentarse mensualmente, incluso si no se 
recaudan impuestos.

Declarantes estacionales (uso limitado): Las declaraciones y el pago vencen el día 20 de cada mes o antes, y 
deben incluir el impuesto recaudado durante el mes anterior. Todas las declaraciones deben presentarse sobre la base 
de los meses de operaciones reportados, incluso si no se recaudan impuestos.

Las declaraciones mensuales y el pago se pueden realizar en línea en www.fairfaxcounty.gov/taxes/business/ 
foodandbeverage.

D E S C U E N T O  PARA E L  VENDEDOR

Para sufragar algunos de los costos en que incurre el vendedor al recaudar y remitir el impuesto al Condado, cada 
vendedor puede retener el tres por ciento (3%); del importe del impuesto adeudado durante los dos primeros 
años siguientes a la implementación del impuesto (a partir del 1 de enero de 2026) y se reducirá al uno por ciento 
(1%) del importe del impuesto adeudado a partir del 1 de enero de 2028. Esto se contabiliza en forma de una 
deducción en su declaración. El descuento no se aplica si el pago se retrasa.

MULTAS E INTERESES

Se impondrá una multa del diez por ciento (10%) del impuesto que deba remitirse en caso de que el vendedor no 
remita o se niegue a remitir el impuesto antes de la fecha de vencimiento. La multa pasa a formar parte del impuesto 
adeudado. Los intereses se calcularán a una tasa del cinco por ciento (5%) anual sobre el monto del impuesto 
vencido. Los intereses comenzarán a devengarse a partir del día siguiente al día en que se venció el impuesto y 
continuarán devengándose hasta su pago.
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R E T E N C I Ó N Y AUD ITORÍA DE REGISTROS

Cada vendedor está obligado a conservar y preservar, durante un período de cuatro años (año en curso más tres años 
anteriores), todos los registros necesarios que permitan al Director del Departamento de Administración Tributaria 
(DTA) determinar la cantidad de impuestos que dicho vendedor fue responsable de recaudar y remitir al Condado.
El Director tendrá todos los derechos de convocar, inspeccionar y copiar dichos registros según lo permitido por el 
Título 58.1 del Código de Virginia.

CIERRE D E L N E G O C I O

Cuando una empresa o negocio cese sus operaciones o de otro modo el propietario enajene un negocio que estaba 
obligado a recaudar o pagar el impuesto sobre alimentos y bebidas, cualquier impuesto recaudado pero aún no 
remitido será inmediatamente exigible y pagadero, y dicha persona deberá presentar inmediatamente un reporte y
pagar el impuesto adeudado.

E X E N C I O N E S D E L IMPUESTO SOBRE ALIMENTOS Y BEBIDAS

• Bebidas alcohólicas vendidas en envases sellados de fábrica y compradas para consumo fuera del 
establecimiento

• Alimentos y bebidas vendidos a través de máquinas expendedoras

El impuesto TAMPOCO se aplica a los alimentos y bebidas VENDIDOS POR:

• Guarderías infantiles

• Cafeterías operadas por plantas industriales para uso exclusivo de sus empleados

• Restaurantes a sus empleados como parte de su remuneración cuando no se cobre ningún monto al 
empleado

• Departamentos de bomberos voluntarios y agencias de servicios médicos de emergencia voluntarios, iglesias 
sin fines de lucro u otros organismos religiosos; u organizaciones educativas, caritativas, fraternales o de 
beneficencia las primeras tres veces por año calendario como actividad de recaudación de fondos, cuyos 
ingresos brutos deben ser utilizados por dicha iglesia, cuerpo religioso u organización, exclusivamente para 
fines educativos sin fines de lucro, fines caritativos, benévolos o religiosos

• Iglesias (y organizaciones religiosas similares) que sirven comidas a sus miembros como parte regular de sus 
observancias religiosas

• Escuelas primarias o secundarias públicas o privadas o instituciones de educación superior a sus estudiantes o 
empleados

• Hospitales, clínicas médicas, hogares de convalecencia, hogares de la tercera edad u otros centros de atención 
prolongada a los pacientes o residentes de los mismos

• Pensiones que no alojan transeúntes

• Hogares para personas de la tercera edad o enfermos, personas con discapacidades, mujeres maltratadas, 
adictos a narcóticos o alcohólicos
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• Complejos de apartamentos con restricción de edad o residencias con restaurantes, no abiertos al público, 
donde se sirven comidas y se cobran tarifas por dichos alimentos y bebidas, que están incluidas en las tarifas 
de alquiler

• Vendedores en mercados de agricultores locales y puestos al borde de la carretera, cuando los ingresos 
anuales de los vendedores a cargo de dichas ventas no excedan los $2,500 (los ingresos anuales de los 
vendedores incluirán los ingresos de las ventas en todos los mercados de agricultores locales y puestos al 
borde de la carretera, no solo las ventas que se realicen en el Condado de Fairfax)

Además, el impuesto N O  grava los alimentos y bebidas:

• Cuando sean utilizados o consumidos y pagados por la Mancomunidad de Virginia, cualquier subdivisión 
política de la Mancomunidad o los Estados Unidos.

• Proporcionados por una organización o establecimiento caritativo público o privado sin fines de lucro a 
personas mayores, enfermas o necesitadas o personas con ceguera u otras discapacidades en sus hogares o en 
ubicaciones centrales

• Proporcionados por establecimientos privados que contratan a la agencia apropiada de la Mancomunidad 
de Virginia para ofrecer alimentos, productos alimenticios o bebidas para consumo inmediato a precios
reducidos a personas mayores o necesitadas, o personas con ceguera u otras discapacidades en sus hogares o 
en ubicaciones centrales

El impuesto TAMPOCO grava lo siguiente:

• Cualquier artículo incluido en la definición de «alimento» de la Ley de Cupones para Alimentos de 
1977, excepto los siguientes artículos: sándwiches, ensaladas vendidas en un bar de ensaladas, ensaladas 
preenvasadas de una sola ración compuestas principalmente de un surtido de hortalizas y bebidas no 
envasadas en fábrica.

PROPINAS Y  C A R G O S  POR SERVICIO

Toda propina discrecional está exenta de impuestos.

La propina obligatoria añadida al costo de la comida está sujeta a impuestos si excede el veinte por ciento 
(20%) [Solo la cantidad superior al 20% está sujeta a impuestos].
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EJEMPLOS DE A R T Í C U L O S  IMPONIBLES Y  N O  IMPONIBLES 

TRATAMIENTO DE L O S  A R T Í C U L O S  E N  G E N E R A L

IMPONIBLE

• comidas frías o calientes servidas en restaurantes

• comidas preparadas servidas en los mostradores de delicatesen de tiendas de 
conveniencia y tiendas de comestibles

• postres, licuados (batidos) y smoothies

• bebidas alcohólicas y no alcohólicas que se venden como parte de una comida en 
restaurantes

• ensaladas de barra de ensaladas y preenvasadas en porciones individuales

N O  IMPONIBLE

• las bebidas selladas de fábrica y no selladas de fábrica que se venden por separado

• bebidas alcohólicas vendidas en envases sellados de fábrica y compradas para 
consumo fuera del establecimiento

• artículos de tiendas de comestibles (consulte la sección de artículos de tiendas de 
comestibles)

• incluyendo ensaladas, como ensalada de patatas, macarrones, pollo o col, vendidas 
por peso y no destinadas al consumo inmediato dentro del establecimiento

• postres y bocadillos preenvasados que se venden por separado

• cualquier combinación compuesta en su totalidad por bebidas, artículos de tiendas de 
comestibles y/o bocadillos que se venden por separado

• alimentos y bebidas vendidos a través de máquinas expendedoras

• mariscos congelados vendidos por peso en tiendas de comestibles que ofrecen
cocción al vapor operada por los empleados sin cargo adicional y cuando el artículo 
no se va a consumir en el establecimiento
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A R T Í C U L O S  DE T IENDAS  DE COMESTIBLES:

• cualquier alimento y productos alimenticios, hortalizas de tiendas de comestibles, incluyendo frutas y 
verduras enteras, bebidas y artículos para el hogar, generalmente preenvasados o medidos en cantidades para 
uso doméstico a partir de recipientes hechos para la venta minorista en tiendas de comestibles o panaderías y 
generalmente no aptos para el consumo inmediato del comprador

• los artículos de tiendas de comestibles, a veces denominados alimentos básicos, incluyen, a título ilustrativo y 
no limitativo, azúcar, harina, especias, pasta seca, hogazas de pan, pollos enteros, café molido, granos de café y 
té suelto o en bolsas, aceites de cocina, cenas para su consumo durante programas televisivos, leche envasada 
y productos enlatados, embotellados y en frascos

• ensaladas tipo «jardín» en paquetes sellados de fábrica que se considera están destinadas para preparación 
adicional en casa. Estas ensaladas suelen venderse en la sección de productos agrícolas de los supermercados 
en bolsas selladas de fábrica que mantienen su frescura, y normalmente requieren alguna preparación 
adicional antes de su consumo; sin embargo, las ensaladas preenvasadas de una sola ración que constan 
principalmente de un surtido de hortalizas estarían sujetas a impuestos.

• los envases o bandejas de productos precortados y preenvasados que contienen frutas, hortalizas y/o 
embutidos cárnicos se considerarían productos típicos de una tienda de comestibles y, por lo tanto, no 
estarían sujetos al impuesto sobre alimentos y bebidas.

CUPONES:

• Cuando un cupón ofrece un descuento porcentual o un descuento en un monto en dólares para una comida, 
el impuesto se calcula sobre el importe a pagar después de aplicarse el descuento
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EJEMPLOS ESPECÍFICOS PARA C IERTOS  N E G O C I O S

R E S T A U R A N TE S  Y  LUG ARES  DE COMIDA RÁPIDA (incluyendo, entre otros: 
restaurantes para consumo dentro del establecimiento y para llevar, pistas de 
patinaje, clubes de salud, snack bars (expendios de bocadillos ligeros), puestos 

de comida en concesión, tabernas/clubes nocturnos, etc.)

IMPONIBLE

• platos principales, acompañamientos y postres

• sándwiches, hamburguesas y hot dogs (perritos calientes o panchos)

• pizza

• sopas, ensaladas y bufets

• bebidas y bocadillos que se venden con una comida

N O  IMPONIBLE

• bebidas y/o bocadillos vendidos por separado

MOSTRADORES  DE DELICATESEN  DE T IENDAS  DE COMESTIBLES  Y  
TIENDAS  DE C O N V E N I E N C I A

IMPONIBLE

• comidas calientes servidas en el mostrador de delicatesen

• sándwiches preparados según el gusto del cliente en el mostrador de delicatesen

• pizza caliente del mostrador de delicatesen

• piezas individuales de pollo servidas en el mostrador de delicatesen

N O  IMPONIBLE

• alimentos fríos o congelados que normalmente se sirven calientes

• alimentos preenvasados

• bebidas y/o bocadillos vendidos por separado

• alimentos vendidos por peso

• artículos de panadería

• pollos cocidos enteros, preenvasados

• artículos de tiendas de comestibles, como ensaladas (patatas, macarrones, etc.) vendidos por peso, pasteles 
enteros o tartas, granos de café y otros productos secos, y helados vendidos a granel

PARQUES DE ATRACCIONES,  S A L A S  DE BILLAR,  S A L A S  DE BOWLING, 
C I N E S  Y  R E C I N T O S  DEPORTIVOS

IMPONIBLE

• alimentos calientes que se venden como una comida y acompañamientos/aperitivos preparados (patatas 
fritas, palomitas, pretzels blandos, etc.)

• todos los sándwiches y postres, fríos o calientes
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N O  IMPONIBLE

• bebidas y/o bocadillos vendidos por separado

SERVICIOS DE COMIDA MÓVILES (incluyendo, sin sentido limitativo: puestos 
de hot dog (perritos calientes/panchos), vendedores ambulantes, puestos 
ambulantes, etc.)

IMPONIBLE

• todas las hamburguesas, hot dogs y otros alimentos calientes

• todos los sándwiches, fríos o calientes

• pizza

• ensaladas y sopas

• postres, y pasteles

N O  IMPONIBLE

• bebidas y/o bocadillos vendidos por separado

SERVICIOS DE CATERING  E I N S T A L A C I O N E S  PARA B A N Q U E T E S  
( I N C L U Y E N D O  HOTELES)

IMPONIBLE

• cargos por comida y bebida indicados por separado (con las mismas normas que los restaurantes, etc.)

N O  IMPONIBLE

• cargos por servicios y alquileres indicados por separado (equipos audiovisuales, vajilla, alquiler de salas, etc.)

• comidas complementarias ofrecidas por hoteles y establecimientos tipo «bed and breakfast» (hotel de media 
pensión) como parte del cargo individual de la habitación del huésped

PANADERÍAS  ( E X C E P T O  T IENDAS  DE COMESTIBLES)

IMPONIBLE

• alimentos calientes que se venden como una comida

• todos los sándwiches, fríos o calientes

• ensaladas

• bagels, donas, panes, pasteles y rebanadas de tartas

N O  IMPONIBLE

• hogazas de pan

• bebidas y/o bocadillos vendidos por separado
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HOSPITALES  Y  RESIDENCIAS  DE L A  T E R C E R A  EDAD

IMPONIBLE

• artículos imponibles como los anteriores para los restaurantes cuando se venden a los empleados y al 
público en general

N O  IMPONIBLE

• todos los alimentos y bebidas proporcionados a los residentes o pacientes

I N S T I T U T O S  UNIVERSITARIOS Y  UNIVERSIDADES

IMPONIBLE

• artículos sujetos a impuestos como los anteriores para restaurantes cuando se venden a personas que no 
son estudiantes o no empleados

N O  IMPONIBLE

• todos los alimentos y bebidas vendidos a estudiantes y empleados

CAFETERÍAS  INDUSTRIALES

IMPONIBLE

• artículos sujetos a impuestos como los anteriores para los restaurantes cuando se venden al público en 
general

N O  IMPONIBLE

• todos los alimentos y bebidas vendidos a los empleados
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Alimentos y productos alimenticios definidos con ejemplos Imponible (Sí/No)

Alimentos de panadería (excepto tiendas de comestibles)

Envasado en la tienda para consumo fuera del establecimiento:

Pasteles: enteros/en mitades No

Tartas: enteras/en mitades No

Bagels Sí

Galletas y crackers Sí

Donas Sí

Dulcería y repostería Sí

Porciones individuales o piezas sueltas:

Rebanada de pastel o tarta Sí

Donut, bagel, croissant Sí

Bebidas (que se venden solas SIN una comida)

Envases o botellas sellados de fábrica:

Cerveza y vinos vendidos para consumo fuera del 
establecimiento

No

Cerveza y vinos vendidos en bares y restaurantes para consumo 
dentro del establecimiento

No

Aguas embotelladas No

Refrescos, tés, bebidas de café No

Envases no sellados en fábrica:

Bebidas servidas en dispensadores de líquidos No

Café, caliente, en una taza No

Slurpees, lcees (sorbetes o granizados) No

Chocolate caliente en una taza No

Bebidas (que se venden C O N  una comida)

Envases o botellas sellados de fábrica:

Cerveza y vinos vendidos en bares y restaurantes para consumo 
dentro del establecimiento

Sí

Aguas embotelladas Sí

Refrescos, tés, bebidas de café Sí

Envases no sellados en fábrica:

Bebidas servidas en dispensadores de líquidos Sí

Café, caliente, en una taza Sí

Slurpees, lcees (sorbetes o granizados) Sí

Chocolate caliente en una taza Sí
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Alimentos y bebidas vendidos como una comida en los siguientes establecimientos: 
(excluye bocadillos (snacks) y bebidas vendidos por separado y N O  como parte de una 
comida)

Mostradores de charcutería fina y delicatesen con instalaciones para 
sentarse

Sí

Establecimientos de comida rápida con instalaciones para sentarse Sí

Festivales Sí

Cines Sí

Estadios deportivos Sí

Restaurantes Sí

Artículos de tiendas de comestibles (consulte Artículos de tiendas de comestibles en la 
página 9)

Frutas y hortalizas individuales, a granel o en rodajas en un recipiente 
para consumo fuera del establecimiento

No

Tipos de alimentos calientes o cocidos:

Se combina con otros productos alimenticios y se vende tibio o caliente 
como sustituto de una comida

Sí

Refrigerado tras la cocción y envasado para ser consumido en el hogar 
del consumidor

No

Helado y yogur helado:

Helado y yogur helado (preparado según el gusto del cliente) Sí

Helado y yogur helado (preenvasado, a granel) No

Misceláneos:

Bandejas de delicatesen frías y bandejas para fiestas, incluyendo 
alimentos vendidos por peso

No

Mariscos vendidos por peso cocidos en un cocedor al vapor operado 
por empleados, sin cargo adicional

No

Comida, frutas y canastas de regalo No

Hielo No

Artículos de la barra de ensaladas:

Artículos de la barra de ensaladas que se venden en una barra de 
ensaladas

Sí

Ensaladas individuales preenvasadas Sí

Kit de ensalada tipo familiar (por ejemplo, César con trocitos de pan 
tostados y aderezo)

No

Ensaladas vendidas por peso (patata, macarrones, ensalada de repollo, 
pollo)

No

Bocadillos (que se venden solos y no forman parte de una comida):

Carne de res seca/deshidratada No

Pastillas de menta para el aliento No
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Dulces, incluyendo todos los productos de confitería recubiertos de 
caramelo y chocolate y otras golosinas

No

Goma de mascar (chicles) No

Bocadillos extruidos como bolitas de queso, rizos, bocadillos rellenos, 
copos y trenzas

No

Aperitivos con sabor a frutas (rollitos de frutas) No

Bocadillos fabricados, como barritas o cuadrados de comida, tortitas de 
cereales y palitos de patata en tiras

No

Barras de granola No

Bolsas de palomitas de maíz/patatas fritas No

Palomitas de maíz (recién hechas) (palomitas dulces, cine) Sí

Alimentos en el establecimiento: todo tipo, fríos o 
calientes Sí

Sándwiches (fríos o calientes): todos los tipos Sí

Smoothies (licuados de frutas) o malteadas Sí

Máquinas expendedoras: todos los alimentos y bebidas No

Servicios de entrega de comida a domicilio a cargo de 
terceros (imponibles en función de la ubicación física 
dentro del Condado de Fairfax en la que se preparen los 
alimentos y bebidas)

Sí

Servicios de catering prestados en las instalaciones de 
otra persona o entidad, dentro del Condado de Fairfax 
(excluye artículos no alimenticios)

Sí
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INFORMACIÓN DE C O N T A C T O

Fairfax County Department of Tax Administration 
12000 Government Center Parkway
Suite 261
Fairfax, VA 22035
703-222-8234, opción 4 TTY 711

foodandbeverage@fairfaxcounty.gov 
www.fairfaxcounty.gov/taxes/business/foodandbeverage

Para denunciar a empresas que puedan no estar en regla con el Impuesto sobre Alimentos y Bebidas, envíe un correo 
electrónico a DTABusinessCompliance@fairfaxcounty.gov.

Para solicitar esta información en un formato alternativo, comuníquese con el Departamento de Administración 
Tributaria al 703-222-8234, opción 4 TTY 711

Revisado en invierno de 2026
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